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Windows

Macintosh

Installation Video 

1.1

1.2

1.3
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Software and Documentation CD-ROM

Install Drivers

Printer Management Links
Alternative Drivers
Register Printer...

Guides and Tutorials Guides and Tutorials 

Quick Start Tutorial
User Guide
Install Xerox Support Centre from the internet

Installation Video Installation Video 

Software and Documentation CD-ROM

1.3

1.2

Xerox® Phaser® 6700
Software and Documentation
Logiciel et documentation

www.xerox.com/office/6700support

42.2 kg
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8X

KCMY

5x

40.0 cm
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Xerox Phaser 6700
Color Printer
Imprimante couleur

Xerox® Phaser® 6700
Installation Guide
Guide d'installation

Italiano
Deutsch
Español
Português
Nederlands
Svenska
Norsk
Dansk
Suomi

Guida all'installazione
Installationshandbuch
Guía de instalación
Guia de instalação
Installatiehandleiding
Installationshandbok
Installasjonshåndbok 
Installationsvejledning
Asennusopas

IT

DE

ES

PT

Čeština
Polski
Magyar
Русский
Türkçe
Ελληνικά

Instalační příručka
Instrukcja instalacji
Telepítési útmutató
Руководство по установке
Kurulum Kılavuzu
Οδηγός εγκατάστασης
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Save setup time, watch the installation video
Regardez la vidéo d'installation
Guardare il video di installazione
Installationsvideo ansehen
Vea el vídeo de instalación
Assista ao vídeo de instalação
Bekijk de installatievideo
Titta på installationsvideon
Se på installeringsvideoen
Se installationsvideoen
Katso asennusvideo
Podívejte se na instalační video
Obejrzyj materiał wideo dotyczący instalacji
Tekintse meg a telepítési videót
Посмотрите видеофильм об установке
Kurulum videosunu izleyin
Παρακολουθήστε το βίντεο εγκατάστασης
观看安装视频
觀看安裝影片

설치 동영상 보기
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Unpack printer
Déballez l'imprimante
Estrarre la stampante dalla confezione
Drucker auspacken
Desembale la impresora
Desembale a impressora
Pak de printer uit
Packa upp skrivaren
Pakk ut skriveren
Pak printeren ud
Pura tulostimen pakkaus
Vybalte tiskárnu
Rozpakuj drukarkę
A nyomtató kicsomagolása
Распакуйте принтер
Yazıcıyı kutudan çıkarın
Αφαιρέστε τον εκτυπωτή από τη συσκευασία του
拆开打印机包装
取出印表機

프린터 포장 풀기
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Install toner
Installer toner
Installare il toner
Toner einsetzen
Instale el tóner
Instale o toner
Installeer de toner
Installera toner
Sett inn fargepulverkassetter
Installer toneren
Asenna värikasetit
Nainstalujte toner
Zainstaluj toner
Festékkazetta behelyezése
Установите тонер-картридж
Toneri Takın
Εγκαταστήστε κασέτα γραφίτη
安装墨粉
安裝碳粉

토너 설치
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EN Load paper
Chargez papier
Caricare la carta
Papier einlegen
Coloque el papel
Coloque papel
Plaats het papier
Lägg i papper
Legg i papir
Ilæg papir
Lisää paperia
Vložte papír
Załaduj papier
Papír betöltése
Вложите бумагу
Kağıt Yükleyin
Τοποθετήστε χαρτί
装载纸张
裝入紙張

용지 공급
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550-Sheet Feeder
Chargeur 550 feuilles
Alimentatore da 550 fogli
550-Blatt-Zuführung
Alimentador de 550 hojas
Alimentador para 550 folhas
Invoerlade voor 550 vel
Arkmatare för 550 ark
550-arks mater
550-arks føder
550 arkin syöttölaite
Podavač na 550 listů
Podajnik na 550 arkuszy
550 lapos adagoló
Устройство подачи на 550 листов
550 Yapraklı Besleyici
Τροφοδότης 550 φύλλων
550 页进纸器
550 張送紙器

550매 급지대
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1100-Sheet Feeder
Chargeur 1100 feuilles
Alimentatore da 1100 fogli
1100-Blatt-Zuführung
Alimentador de 1100 hojas
Alimentador para 1100 folhas
Invoerlade voor 1100 vel
Arkmatare för 1100 ark
1100-arks mater
1100-arks føder
1100 arkin syöttölaite
Podavač na 1100 listů
Podajnik na 1100 arkuszy
1100 lapos adagoló
Устройство подачи на 1100 листов
1100 Yapraklı Besleyici
Τροφοδότης 1100 φύλλων
1100 页进纸器
1100 張送紙器

1100매 급지대
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Remove packing material
Retirez le matériel d'emballage
Rimuovere il materiale di imballaggio
Verpackung entfernen
Quite el material de embalaje
Remova o material de embalagem
Verwijder de verpakking
Ta bort förpackningsmaterialet
Fjern innpakningsmaterialet
Fjern indpakningen
Poista pakkausmateriaali
Odstraňte balicí materiál
Zdejmij opakowanie
Csomagolóanyagok eltávolítása
Снимите упаковочный материал 
Ambalaj malzemelerini çıkarın
Αφαιρέστε το υλικό της συσκευασίας
取下包装材料
拆下包裝材料

포장재 제거
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简体中文
繁體中文

한국

安装指南
安裝手冊
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USB

A/B USB

Ethernet

RJ-45 7.2

7.1

7.3

Ready

Jobs Printer

Phaser 6700DN XX.XXX.XXX.XX

Printer

Information Supplies Tools

Adjust Color...

Tray Management...

Troubleshooting...

Setup...

Setup

General Settings...

Network & USB...

Energy Saver...

PostScript...

Service Tools...

Output Settings...

Security...

PS

2
1

General Settings

Language /
Keyboard...

System Timeout...

Measurements...

Audio...Date / Time...

Startup Page...

Display Brightness...

Language / Keyboard

Language...

English - US

Keyboard Layout.. .

 English - US

Language

Česky

Dansk

Español

Français

Italiano

Magyar

1
2

Deutsch

English - US

Nederlands

Polski

Svenska

Türkçe

РусскийPortuguês brasileiro

2
2

Language

Česky

Dansk

Español

Français

Italiano

Magyar

1
3

Deutsch

English - US

2

1

6

7

8

3

4

5

Default is English

Install options
Installez les options
Installare le opzioni
Optionen installieren
Instale las opciones
Instale as opções
Installeer de opties
Installera tillvalsutrustning
Installer tilleggsutstyr
Installer ekstraudstyr
Asenna lisälaitteet
Nainstalujte volby
Zainstaluj opcje
Egységek telepítése
Установите опции
Kurulum Seçenekleri
Επιλογές εγκατάστασης
安装选项
安裝選項

옵션 설치
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Finisher
Module de finition
Stazione di finitura
Finisher
Acabadora
Módulo de acabamento
Afwerkeenheid
Slutbehandlingsenhet
Etterbehandler
Efterbehandler
Viimeistelylaite
Finišer
Finisher
Finiser
Финишер
Sonlandırıcı
Τελικός επεξεργαστής
装订器
加工機紙匣

마감 장치 용지함
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EN Hard Drive
Disque dur
Disco rigido
Festplatte
Disco duro
Unidade de disco rígido
Vaste schijf
Hårddisk
Harddisk
Harddisk
Kiintolevy
Pevný disk
Dysk twardy
Merevlemez-meghajtó
Жесткий диск
Sabit Disk
Σκληρός δίσκος
硬盘
硬碟

하드 드라이브
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Memory
Mémoire
Memoria
Arbeitsspeicher
Memoria
Memória
Geheugen
Minne
Minne
Hukommelse
Muisti
Paměť
Pamięć
Memória
Модуль памяти
Bellek
Μνήµη
内存
記憶體

메모리
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Connect cables
Connectez les câbles
Collegare i cavi
Kabel anschließen
Conecte los cables
Conecte os cabos
Sluit de kabels aan
Anslut kablarna
Kople til kablene
Tilslut kablerne
Kytke kaapelit
Připojte kabely
Podłącz kable
Kábelek csatlakoztatása
Соединительные кабели
Kabloları bağlayın
Συνδέστε τα καλώδια
连接电缆
連接纜線

케이블 연결
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Select language
Sélectionnez la langue 
Selezionare la lingua 
Sprache auswählen
Seleccione el idioma
Selecione o idioma
Selecteer de gewenste taal
Välj språk
Velg språk
Vælg sprog
Valitse kieli
Zvolte jazyk
Wybierz język
Nyelv kiválasztása
Выберите язык
Dili seçin
Επιλέξτε γλώσσα
选择语言
選擇語言

언어 선택
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Connect power
Branchez sur la prise
Collegare il cavo di alimentazione
Netzkabel anschließen
Conecte la alimentación
Conecte a alimentação
Sluit de stroom aan
Slå på strömmen
Koble til strømmen
Sæt ledningen i stikket
Kytke virta
Zapojte napájení
Podłącz zasilanie
Csatlakoztatás az elektromos hálózatra
Подключите питание
Fişi prize takın
Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας στην πρίζα
连接电源
連接電源

전원 연결
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Use Ethernet hub and category 5 cables
Utilisez un concentrateur Ethernet et des câbles de catégorie 5
Utilizzare un hub Ethernet e cavi CAT 5
Ethernet-Hub- und Cat-5-Kabel verwenden
Utilice un concentrador Ethernet y cables de categoría 5
Use hub Ethernet e cabos da categoria 5
Gebruik een Ethernet-hub en categorie-5-kabels
Använd Ethernet-hubb och kablar i kategori 5
Bruk Ethernet-hub og kategori 5-kabler
Anvend Ethernet-hub og kategori 5-kabler
Käytä Ethernet-keskitintä ja luokan 5 kaapeleita
Použijte rozbočovač sítě Ethernet a kabely kategorie 5
Użyj koncentratora Ethernet i kabli kategorii 5
Használjon Ethernet hubot és 5-ös kategóriájú kábeleket
Используйте концентратор Ethernet и кабели 5-й категории
Ethernet hubı ve kategori 5 kablolar kullanın
Χρησιµοποιήστε διανοµέα Ethernet και καλώδια κατηγορίας 5
使用以太网集线器和 5 类电缆
使用 Ethernet 集線器和 Catagory 5 纜線

이더넷 허브 및 Catagory 5 케이블 사용

Install drivers
Installez les pilotes
Installare i driver
Treiber installieren
Instale los controladores
Instale os drivers
Installeer de drivers
Installera drivrutiner
Installer drivere
Installer drivere
Asenna ajurit
Nainstalujte ovladače
Zainstaluj sterowniki
Illesztőprogramok telepítése
Установите драйверы
Sürücüleri yükleyin
Εγκαταστήστε τους οδηγούς
安装驱动程序
安裝驅動程式

드라이버 설치
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